TOPDON nabijecka autobaterii TB 6000Pro - Navod k pouziti

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky TOPDON. Pfed pouZitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tento navod k pouZiti a uchovejte ho pro budouci potfebu.

- PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY INSTRUKCE

-V zajmu své bezpeénosti, bezpe&nosti ostatnich, vyrobku a vozidla, na kterém pracuijete, si, PROSIM, DUKLADNE PRECTETE INSTRUKCE A UJISTETE SE, ZE JSTE VSEM BEZPECNOST-
NiM POKYNUM A POKYNUM V TOMTO NAVODU PLNE POROZUMELI. Vzhledem k tomu, ze TB6000Pro je kombinaci testeru a nabijecky baterii, MUSITE SI PRECIST SERVISNI
PRIRUCKU K VOZIDLU, SPECIFICKA OPATRENI VYROBCE AUTOBATERIE a dodriovat uvedena bezpecnostni opatieni a pokyny pred a po pouziti béhem jakéhokoli testovani nebo
servisniho Ukonu.

- TESTUJTE POUZE V DOBRE VETRANEM PROSTORU, protoze vozidlo p¥i chodu motoru produkuje oxid uhelnaty, toxicky a jedovaty plyn, a také jemné pevné ¢astice.

- VZDY NOSTE ODPOVIDAJICI BEZPECNOSTNI OCHRANU OCI, abyste zabranili poskozeni ostrymi pfedméty a Ziravymi kapalinami.

- VZDY DAVEJTE POZOR NA POHYBUJICI SE CASTI (napt. ventilatory chladici kapaliny, femenice, femeny), jeliko? se za chodu motoru otaéeji vysokou rychlosti a mohlo by dojit k
urazu.

- NEDOTYKEJTE SE HORKYCH CASTI MOTORU, abyste predesli vaznym popaleninam. Casti motoru jsou velmi horké, kdy? je motor v chodu.

- VZDY ZARADTE RYCHLOSTNI STUPEN P (U AUTOMATICKE PREVODOVKY) NEBO NEUTRAL (U MANUALNI PREVODOVKY) A ZKONTROLUJTE, ZDA JE ZATAZENA PARKOVACI/RUCNI
BRZDA.

- P¥i provadéni elektrickych test(i na vozidlech VZDY POUZIVEJTE DIGITALN] MULTIMETR S IMPEDANCI NEJMENE 10 MQ aby nedoslo k poskozeni palubnich elektronickych kompo-
nent.

- Béhem testovani NIKDE V BLIZKOSTI VOZIDLA NEKURTE. Palivo a baterie jsou vysoce hoFlavé.

- NEPREREZAVEJTE/NESTRIHEJTE SNURY VYROBKU ANI JE NEPONORUJTE DO VODY. Vyrobek je elektrické zaFizeni, které mize zpGsobit draz elektrickym proudem anebo vézné
popaleniny.

- UPOZORNENI: Kyselina z baterie je extrémné korozivni. Pokud se vam kyselina dostane do o&i, DUKLADNE SI JE VYPLACHUJTE STUDENOU TEKUTOU VODOU PO DOBU NEJMENE
20 MINUT A OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC. Pokud se vam kyselina z akumuldtoru dostane na kizi nebo odév, OKAMZITE je,oryjte roztokem vody a jedlé sody.

Pred pouZitim si peclivé prectéte technické specifikace vyrobce baterie, kterou hodlate nabijet, méjte k dispozici
doporucéené miry pro jeji nabiti a zjistéte jeji napéti a chemické sloZeni (obvykle napsané na stitku autobaterie
nebo se informujte u vyrobce baterie).

POPIS A OVLADANI ZARIZENI

1. 6 rezim0 nabijeni baterie: TB6000Pro nabizi 6 rlznych rezim(: 12V/6A Norm, 12V/1A Repair, 12V/6A Supply, 12V/3A

Small, 12V/6A Lithium-iontové baterie, 6V/3A Norm. Po pfipojeni nabijecky k telefonu prostfednictvim BT mUZete
pfizplsobit proces a parametry nabijeni.
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2. Indikator stavu nabijeni: Po pfipojeni adaptéru do zasuvky a potvrzeni reZimu nabijeni se indikator rozsviti a
zUstane v klidu, jinak zlistane vypnuty.

* Pfed provedenim test( baterie odpojte adaptér a zkontrolujte, zda jsou svorky spravné pfipojeny ke kontaktiim na
baterii.

3. Indikator stavu pfipojeni Bluetooth: Pokud je TB6000Pro v samostatném rezimu a neni sparovan s zadnym
telefonem, indikator Bluetooth bude stéle blikat. Po sparovéni zGstane indikator v klidu.

4. Indikator krok( nabijeni: Pfesné ukazuje, na kterém z 9 moznych nabijecich rezim( se momentalné nachazite.

5. Nabijeci napéti a proud v redlném Case: Zobrazuje nabijeci proud a napéti v realném case. Zobrazené parametry se
obnovuji kazdé 2 sekundy. Pfi vyskytu nasledujicich chyb zobrazi pfislusny kéd chyby:

Erl: Zkrat nebo prepdlovani

Er2: Prehiati

Er3: Casovy limit nabijeni

Erd: Baterie je poskozena, prfepnéte prosim do reZimu napdjeni 12 V a pokuste se baterii obnovit.

Er5: Spatny rezim, zvolte prosim rezim nabijeni 12V.

OBSAH BALEN(
* TB6000Pro

* Bateriové svorky
6. Pribéh nabijeni baterie.

7. Tlacitko pfepinace rezimu: V samostatném rezimu muizZete stisknutim tlacitka pfepinat rezimy nabijeni. Pfedem

zvoleny reZzim bude blikat. Stisknutim dvakrat za sebou zahajite nabijeni.

JAK STAHNOUT A PRIPOJIT TB6000Pro K VASEMU TELEFONU?

NeZ zacCnete s pfipojovanim zafizeni, ujistéte se, Ze mate na svém zafizeni zapnuty Bluetooth. Na zafizeni TOPDON je Bluetooth zapnuté neustale a spravovat jej Ize pouze v aplikaci.

Jak stahnout a pfFipojit zafizeni TB6000Pro k telefonu?

1.Pomoci QR kédu uvedeného na konci ndavodu nebo na webovych strankach www. TOPDON.com naleznete aplikaci ke staZeni. Stahnéte si aplikaci a naistalujte
si ji do svého telefonu.

2. Otevrete aplikaci TB6000Pro APP a klepnutim na ikonu Bluetooth abyste navézali spojeni s jednotkou

REZIMY
6 rezimud nabijeni baterie: TB6000Pro nabizi 6 riznych rezim(: 12V/6A Norm, 12V/1A Repair, 12V/6A Supply, 12V/3A Small, 12V/6A Lithium-iontova baterie, 6V/3A Norm. Po
pripojeni nabijecky k telefonu prostfednictvim BT mizete pFizpUsobit proces a parametry nabijeni.

Rezim Max. napéti Popis

12V/6A Norm 14.2v Nabijeni 12V zaplavenych, gelovych, MF, Cal, EFB a AGM baterii prostfednictvim 9stupriového inteligentniho nabijeni.

6V/3A Norm 7.1V Nabijeni 6V zaplavenych, gelovych, MF, Cal, EFB a AGM baterie prostfednictvim 9stupriového inteligentniho nabijeni.

12V/3A Small 14.2v Nabijeni 12V zaplavenych, gelovych, MF, Cal, EFB a AGM baterie s malou kapacitou do 50 Ah prostiednictvim 9stupriového
inteligentniho nabijeni

12V/6A Lithium-ion battery 14.6V Nabijeni 12V li-ion baterii, véetné lithium-Zelezo-fosfatovych (LiFePO4).

12V/1A Repair 14.2v Oprava starych nebo sulfatovanych baterii pomoci malého proudu a pulzniho proudu.

12V/6A Supply 13.5V Zajistéte vystupni napajeni konstantnim napétim 13,5 V a maximalnim proudem 6A (81 W). Pokud je baterie poskozena

nebo je hldsena chyba Er4, mazZete zvolit tento reZzim pro obnoveni nabijeni baterie.

NABIJENI BATERIE VASEHO VOZIDLA

Nabijecku nepouZzivejte, dokud si nebudete naprosto jisti, Ze je v naprostém poradku a Ze je nastaveny prislusny nabijeci rezim pro Vasi baterii. Potfebné napéti na baterii a
jeji chemické sloZeni muZete zjistit v uZivatelské pfirucce od vyrobce baterie nebo na stitku na baterii.

1. Pfipojte svorky ke kontaktdm baterie vozidla. Cervend svorku na kladnou polaritu (+), éernou svorku na zapornou polaritu (-) baterie.



2. Pfipojte zastréku nabijecky do zasuvky. Nabijecka se automaticky zapne a setrvani v rezimu Nastaveni.

Pozndmka:

- NEPRIPOJUJTE k elektrickeé siti, dokud nejsou provedena viechna ostatni pfipojeni.
- NEPRIPOJUJTE ke karburétoru, palivovému potrubi nebo tenkym, plechovym dildm.
- NEDOTYKEJTE se baterie pfi zasouvani nabijecky do elektrické zasuvky.

Tip: Doporucujeme nejprve zkontrolovat napéti baterie v rezimu testu baterie, poté prepnout do rezimu nabijeni pro nabijeni.

3. SAMOSTATNY REZIM NABIJEN{

1. KdyzZ je TB600OPro pripojeno ke zdroji napdajeni, momentélné zvoleny rezim nabijeni bude stale blikat. Stisknutim tlacitka prepinace rezimu prepinate mezi jednotlivymi rezimy.
2. Jakmile budete mit vybrany a nastaveny adekvatni rezim nabijeni, stisknéte tlacitko dvakrat rychle, ¢imz potvrdite dany reZim a spusti se nabijeci proces.

3. Po potvrzeni se automaticky spusti dany reZim a zacne proces nabijeni od prvniho kroku.

4. Nabijecka nyni mGzZe zGstat pripojena k baterii po dobu potfebnou pro nabijeni.
5. Pokud chcete nabijecku odpojit nejprve ji vytahnéte ze zdsuvky a poté odpojte od baterie

6. Pro provedeni Cranking a Charging test postupujte dle instruktaznich pokyna na displeji.

REZIM NABIJENI POMOCI BLUETOOTH
1. Jakmile potvrdite, Ze jste provedli pfipravné kroky, zapojte adaptér do zdsuvky a pfipojte
svorky ke kontaktim baterie.
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2. Otevrete aplikaci TB6000Pro a stisknéte Smart Charging/Quick Charging. serme —

Smart Charging: V tomto reZzimu se automaticky provede test baterie pfed a po nabijeni. Staci P

zadat zakladni informace o baterii a vybrat pozadovany rezim nabijeni a poté stisknout it

moznost Start Charging. B€hem nabijeni se automaticky vygeneruje zprava o nabijecim. Meimmn YelRas ) o
E—— )

procesu.
1. Smart Charging je pouZitelny pouze pro 12V olovo-kyselinové akumulatory (Li-ion nebo 6V Madmm Gt
baterie nejsou podporovany). st —) [ stsosy

2. Pro zajisténi presnosti testll, v rezimu Smart Charging, pouZijte pro propojeni svorky a Expert Mode on>  (Restore Defeut )
kontakty baterie.

Quick Charging: V tomto rezimu je k dispozici 6 rezim( nabijeni a také rezim DIY. M{Zete zvolit

pfednastaveny rezim nabijeni pro pfimé nabijeni nebo pfizpUsobit rezim nabijeni podle stavu

baterie.

3. Stisknéte tlacitko add mode a zobrazi se Vam nasledujici obrazovka. Zde muzete zvolit typ,

prednastavit dobu nabijeni a nastavit maximalni nabijeci napéti a proud.

4. Pokud by rezim DIY nevyhovoval Vasim potfebam, muzete zvolit rezim Expert, ve kterém si

muzZete nabijeni jesté vice pfizplsobit. Dosahnéte svych pozadavkd na nastaveni nabijeni —

nastaveni proudu, napéti, doby trvani, pocet cykll pro kazdy nabijeci krok.

Step 3 Pre-Charge @

9 STUPNU INTELIGENTNIHO NABIJENT

1. Zkontroluje pocatecni stav baterie, napéti, stav nabiti a zdravotni stav, aby byla zajiSténa stabilita

baterie pfed nabijenim. A

2. Nabiji baterii pulznim proudem pro rozpad sulfatl, které se v pribéhu ¢asu nahromadily ve | | | | | | | | | |
starnouci baterii, a prodlouzuje tak Zivotnost baterie.

3. Nabiji baterii nizkym proudem, aby ji predpfipravil na nabijeni vysokym proudem.

4. Nabiji baterii tfemi stupni konstantniho proudu, ktery se postupné zvysuje, aby se optimalizovalo
nabijeni.

5. Nabiji baterii nastavenym proudem, dokud nedosahne hodnoty 80% plné kapacity.

6. Nabiji baterii proudem (stylem ‘trickle-charge‘), dokud nedosdhne 90 %. v
7. UdrZuje napéti na nastavené hodnoté, dokud nabijeci proud neklesne na 12,5% z maximalni
hodnoty, a poté pokracdujte v nabijeni na 95% maximalni hodnoty.

8. Nabiji pfi 12,5 % nastaveného maximalniho proudu, dokud nedojde k nabiti baterie na 100 %.

9. Zkontroluje, zda je napéti nizsi nez nastavena hodnota. Pokud je, prejde zpét ke kroku 8.

Figure 3.1.2

JAK PROVEST TEST BATERIE?

¢ Funkce testovani akumulatord je pouZitelnd pouze pro 12V olovo-kyselinové akumuldtory.

e Pfi provadéni testu baterie pouzivejte k pripojeni ke konektorim baterie pouze svorky
TB6000Pro

1. Stisknéte tlacitko Test Management, poté stisknéte tlacitko Battery Test

2. Vyberte odpovidajici typ baterie. Konkrétni typ baterie je obvykle uveden na stitku baterie.
3. Vyberte odpovidajici Battery Standart/normu: CCA, DIN, EN, JIS, IEC (V EU obvykle norma EN). v
Konkrétni norma baterie bude také uvedena na Stitku baterie.

4. Zadejte hodnotu kapacity baterie (Ah) a stisknéte tlacitko Battery Test pro spusténi testu o3 Bateny velves o
5. Po nékolika sekundach se zobrazi vysledek testu.

Battery Test Battery Test

Step1 Battery Types Step1 Battery Types

Regular Flooded v Regular Flooded v

Step2 Battery Standards Step2 Battery Standards

Regular Flooded

coa v
AGM Flat Plate
Step3 Battery Values
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FAQ - CASTO KLADENE DOTAZY @ @ o o
Otazka: Jak vybrat rezim nabijeni?
Y :

Odpovéd: Rezim nabijeni zvolite podle typu a kapacity baterie. Doporucujeme, aby hodnota
proudu nebyla vyssi nez 20 % hodnoty kapacity baterie. Napfiklad pro baterii s kapacitou 20 Ah
doporucujeme, aby proud nebyl vétsi nez 4 A.

Otazka: Prestane TB6000Pro automaticky nabijet, poté co je baterie plné nabita?

Odpovéd: Ano. TB6000Pro vyuZiva 9stupriového inteligentniho nabijeciho postupu nabijeni. Po
Uplném nabiti baterie se nabijeni automaticky zastavi bez rizika prebiti. Pokud baterii ponechate
stale pripojenou, nabijecka bude nadale sledovat stav baterie a automaticky zahaji nabijeni, kdyz
napéti baterie klesne pod cilovou hodnotu.

Otazka: MGze TB6000Pro nabijet nékolik baterii sou¢asné?

Odpovéd: Ano. Pfed nabijenim tyto baterie spravné zapojte do série nebo paralelné. Pokud mate otazky ohledné zapojeni, mUZete se obratit na vyrobce Vasi autobaterie.
Otazka: Které rezimy nabijecky vyuZivaji 9stupriovy inteligentni reZzim nabijeni?

Odpovéd: Rezim NORM, COLD a SMALL NORM.

Otazka: Je rezim REPAIR pouZitelny pro vSechny typy baterii?

Odpovéd: Ne, nelze jej pouZit pro lithiové baterie. Je viak pouZzitelny pro viechny typy olovo-kyselinovych baterii.

Otazka: Pro¢ nelze nékteré baterie po opravé normalné pouzivat?

Odpovéd: Informujte se u vyrobce autobaterie, zda je baterie zcela poskozend a zda ji Ize opravit.

Otazka: Pro€ nelze nékteré baterie nabijet?

Odpovéd: Obecné plati, Ze 12V baterie s napétim nizsim nez 8,5V je poskozena a nelze ji normalné nabijet. Pokud je baterie poskozend nebo je hlasena chyba Er4, mlzete pro
obnoveni nabijeni baterie zvolit rezim 12V Supply.

Otazka: Pro¢ napéti baterie po nabiti na vice nez 14V (nebo kdy?Z se nabijeni zastavi) klesne pfiblizné napéti na 13V?

Odpovéd: Napéti pIné nabitého 12V olovo-kyselinové baterie se pohybuje mezi 12,8V a 13,4V. Pro efektivni nabijeni dosahne napéti baterie béhem doby nabijeni hodnoty mezi
14V a 14,4V. Proto napéti baterie klesne na pfiblizné 12,8V az 13,4V, kdyzZ se nabijeni zastavi (nebo kdyZ nabijeni vstoupi do kroku 9). Po Uplném nabiti baterie nabijecka obnovi
nabijeni malym proudem, pokud zjisti, Ze napéti baterie kleslo na 12,8V. Mlzete také zménit napéti pro obnoveni nabijeni olovo-kyselinové baterie v Battery mode v kroku 9
Expertniho rezimu.

Otazka: TB6000Pro Bluetooth nelze najit nebo pfipojit?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda na obrazovce nabijecky blika ikona Bluetooth. Pokud blikd, zapnéte v telefonu polohové sluzby a Bluetooth (coZ je nezbytné pro zjisténi dostupnych
zafizeni Bluetooth). Poté oteviete aplikaci a klepnutim na ikonu Bluetooth navazte spojeni. Pokud ikona Bluetooth zlstane zobrazena v klidu, nabijecka byla pfipojena k jinému
zafizeni.




PROHLASEN(
Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouZijte sbérnd mista tfidéného odpadu. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu
Vam poskytne obecni Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Zaruka na vyrobek je 24 mésicli od data prodeje. Zaruka na Zivotnost baterie je 6 mésict, kdy pfi bézném a spravném uzivani baterie neklesne redlny (jmenovity) vykon pod 80%
jmenovitého vykonu baterie. Zaruka na Zivotnost LED diod je 6 mésict, kdy pfi béZném a spravném uzivani LED svétel je garantovano minimalné 80% sviticich LED diod z celkového
poctu LED diod v zafizeni.

Zaruka zanikd v pfipadé nize uvedenych podminek:

¢ Poskozeni vlivem nespravného pouzivani, nebo uzivani v nevyhovujicich podminkach.

o Nerespektovani technickych specifikaci zafizeni.

e Pokus uZivatele o neodbornou opravu nebo demontaz.

e Zafizeni nebo jakakoliv jeho ¢ast je poskozena vlivem pfirodnich element(, napf. uder bleskem, vodou,
mechanickym poskozenim atd.

e Zafizeni nebo jakdkoliv jeho ¢ast je poskozena vlivem neodborné manipulace.

BEZPECNOSTNI POKYNY
Pfed uZivanim tohoto produktu si prosim dikladné prectéte a nastudujte vSechna bezpecnostni opatfeni a instrukce. NedodrZeni téchto bezpecnostnich pokynd muaze vést k
urazu elektrickym proudem, explozi nebo pozaru, coz mize vést ke Skoddm na majetku, vaznym zranénim nebo dokonce smrti.

¢ Dlrazné nedoporucujeme tento produkt pouzivat jinak, nez je v ndvodu uvedeno nebo k jinym uceliim, nez pro které byl navrzen.

¢ Pred pouzitim produktu si precte vyrobni informace od vyrobce baterie, abyste zjistili jeji chemické sloZeni a jeji napéti.

¢ Nepokousejte se nabijet poskozenou nebo zamrzlou baterii. Nekompatibilni nebo poskozené baterie mohou explodovat v pfipadé, Ze nebude nabijecka uZita spravné.

¢ NepouZzivejte nabijecku, pokud jsou poskozeny napajeci kabely.

e Pokud je bateriovy pdl znecistény nebo zkorodovany, tak jej vyCistéte a udrzujte v suchu.

¢ Nekufte a nepouZivejte nic se zdrojem elektrickych jisker nebo plamene, aby nedoslo k poZéru.

o Ujistéte se, Ze je prostor kolem baterie dobfe vétrany. Abyste sniZzili riziko exploze baterie, dodrZujte vsechna bezpec¢nostni opatteni a pokyny, které doporucuje vyrobce baterie.
* Po celou dobu manipulace a provozu zafizeni pouzivejte ochranné pomucky zejména ochranné bryle. Z baterii sem mohou odlétévat jemné ulomky a také se mohou uvolfiovat
toxické plyny. Pfi praci s olovo-kyselinovymi bateriemi sundejte také vSechny osobni pfedméty z kovu jako jsou prsteny, fetizky, hodinky a jiné pfedméty z kovu,

¢ V pfipadé, Ze by se kyselina z baterie dostala na kizi, obleceni nebo do oci, méjte po ruce pfipravenou Cerstvou a ¢istou vodu, mydlo, pfipadné pripravek na vymyti oci. Pokud
se kyselina dostane do oc¢i, okamZité je zaénéte vymyvat pod tekouci studenou vodou, po dobu minimalné 10minut a co nejdfive vyhledejte Iékarskou pomoc.

¢ Nabijecka by méla byt umisténa co nejdale od nabijené baterie. Neumistujte/nepokladejte nabijecku pfimo na nabijenou baterii.

¢ Neponotujte nabijecku do vody ani ji nenamacejte.

¢ Nabijecku uchovavejte mimo dosah déti. Nejedna se o hracku.

¢ Kabely odpojujte nebo pfipojujte pouze tehdy, kdyz je nabijecka vypnutd. Nabijecku vidy po nabijeni skladujte na dobre vétraném a suchém misté.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Vstupni napéti 100-240V

Vystupni proud 1-6A

Vystupni napéti 6-16V

ReZim nabijeni 12V/6A (NORM/LI/SUPPLY), 12V/3A SMALL, 12V/1A
REPAIR, 6V/3A NORM

Pouzitelné baterie 5-240Ah

Délka AC kabelu 2m, Input AWG18#

ZpUsob nabijeni 9-Step Smart Charging

Délka DC kabelu Positive AWG14#, 1.8m Negative AWG14#, 1.8m

Pouzitelny typ baterie LI, WET, GEL, MF, CAL, EFB, AGM

Hodnoceni ochrany IP65

www.best-power.cz APLIKACE KE STAZENI ZDE:
TB6000Pro topdon_TB6000Pro
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Nabijacka autobatérii TOPDON TB 6000Pro - pouzivatelska prirucka

Dakujeme, Ze ste si zakUpili vyrobok TOPDON. Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne preéitajte tento navod na obsluhu a uschovajte si ho pre budtce poufitie.

PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY » ; L L

V zdujme vlastnej bezpecnosti, bezpecnosti ostatnych, vyrobku a vozidla, na ktorom pracujete, si POZORNE PRECITAJTE INSTRUKCIE A UISTITE SA, ZE UPLNE POZNATE VSETKY
BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE A POKYNY V TEJTO PRIRUCKE. KedZe TB600OPro je kombinovany tester a nabijacka batérii, MUSITE SI PRECITAT SERVISNY MANUAL VOZIDLA, SPECIFIC-
KE POKYNY VYROBCA AUTOBATERIE a dodrziavat uvedené bezpeénostné opatrenia a pokyny pred a po pouziti po¢as akéhokolvek testovania alebo servisnej operacie.

TESTUJTE IBA V DOBRE VENTILOVANOM PRIESTORE, pretoZe vozidlo pri chode motora produkuje oxid uholnaty, toxicky a jedovaty plyn, a jemné pevné Castice.

VZDY NOSTE VHODNU OCHRANU OC, aby ste zabranili poskodeniu ostrymi predmetmi a Zieravymi kvapalinami.

VZDY DAVAJTE POZOR NA POHYBUJUCE SA CASTI (napr. ventildtory chladiacej kvapaliny, remenice, remene), pretoze sa pocas chodu motora otacaju vysokou rychlostou a mohli
by sp6sobit zranenie.

NEDOTYKAJTE SA HORUCICH CASTI MOTORA, aby ste predisli vaznym popaleninam. Casti motora sd pri chode motora velmi horuce.

VZDY PRERADIT NA P (PRI AUTOMATICKEJ PREVODOVKE) ALEBO NEUTRAL (PRI MANUALNEJ PREVODOVKE) A SKONTROLOVAT, €I JE ZATIAHNUTA PARKOVACIA/RUCNA BRZDA.

Pri vykonavani elektrickych testov na vozidlach VZDY POUZIVAJITE DIGITALNY MULTIMETER S IMPEDANCIOU NAJMENEJ 10 MQ, aby ste zabranili poskodeniu elektronickych kompo-
nentov na palube.

Pocas testovania NEKURITE V BLIZKOSTI VOZIDLA. Palivo a batérie su vysoko horlavé.

NEPREPINAJTE/NEPREREZAVAITE SNURY VYROBKU ANI ICH NEPONARAJTE DO VODY. Viyrobok je elektrické zariadenie, ktoré moze sposobit traz elektrickym pridom a/alebo vézne
popdleniny.

UPOZORNENIE: Kyselina z batérie je mimoriadne korozivna. Ak sa vam kyselina dostane do ofi, VYMYVAJTE SI ICH STUDENOU VODOU AZ 20 MINUT A OKAMZITE VYHLADAJTE
LEKARA. Ak sa kyselina z batérie dostane na va$u pokozku alebo oble¢enie, okamfZite ju zmyte roztokom vody a jedlej sody.

OPIS A FUNGOVANIE ZARIADENIA 3
1. 6 rezimov nabijania batérie: TB6000Pro ponuka 6 roznych rezimov: 12V/6A Norm, 12V/1A Repair, 12V/6A Supply,
12V/3A Small, 12V/6A Lithium-ion batéria, 6V/3A Norm. Po pripojeni nabijacky k telefénu cez BT mozete prispésobit P
proces a parametre nabijania.
77
2. Indikdtor stavu nabijania. _ \!
\ t
* Pred vykonanim testov batérie odpojte adaptér a skontrolujte, ¢i st svorky spravne pripojené ku kontaktom T |
batérie. @ T e l l 1
5
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3. Indikator stavu pripojenia Bluetooth: Ak je zariadenie TB6000Pro v samostatnom reZime a nie je sparované so
Ziadnym telefénom, indikator Bluetooth bude neustéle blikat. Po sparovani zostane indikator nehybny.

4. Indikator kroku nabijania: presne ukazuje, v ktorom z 9 moznych reZzimov nabijania sa prave nachadzate.

5. Nabijacie napatie a prud v redlnom case: Zobrazuje nabijaci prud a napétie v redlnom case. Zobrazené parametre
sa obnovuju kazdé 2 sekundy. Ak sa vyskytnu nasledujlice chyby, zobrazi sa prislusny kdd chyby:

Erl: Skrat alebo opacna polarita.

Er2: Prehriatie

Er3: Casovy limit nabijania

Erd: Batéria je poskodena, prepnite na rezim napdjania 12V a pokuste sa batériu obnovit.

Er5: Nespravny rezim, vyberte reZzim nabijania 12V.

6. Priebeh nabijania batérie.

7. Tlacidlo prepinaca rezimu. Predvoleny rezim bude blikat. Stlaéenim dvakrat za sebou spustite nabijanie.

OBSAH BALENI
* TB6000Pro
* Bateriové svorky

AKO STIAHNUT A PRIPOJIT TB6000Pro K TELEFONU?

Skor ako zacnete pripdjat zariadenie, uistite sa, Ze mate v zariadeni povolenu funkciu Bluetooth. Bluetooth je na zariadeni TOPDON vZdy zapnuté a mozno ho spravovat len v
aplikacii.

Ako si stiahnem a pripojim zariadenie TB6000Pro k telefénu?

1.Na stiahnutie aplikacie pouZite QR kéd na konci prirucky alebo navstivte stranku www. TOPDON.com. Stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju do svojho telefonu.

2. Otvorte aplikaciu TB6000Pro APP a tuknutim na ikonu Bluetooth vytvorte pripojenie k jednotke

REZIMY
6 rezimov nabijania batérie: TB6000Pro pontka 6 roznych rezimov: 12V/6A Norm, 12V/1A Repair, 12V/6A Supply, 12V/3A Small, 12V/6A Lithium-ion batéria, 6V/3A Norm. Po
pripojeni nabijacky k telefénu cez BT mbZete prispdsobit proces a parametre nabijania.

Rezim Max. Napétie | Popis

12V/6A Norm 14.2v Nabijanie 12V zaplavenych, gélovych, MF, Cal, EFB a AGM batérii prostrednictvom 9-stupriového inteligentného nabijania.

6V/3A Norm 7.1V Nabijanie 6V zaplavenych, gélovych, MF, Cal, EFB a AGM batérii prostrednictvom 9-stupriového inteligentného nabijania.

12V/3A Small 14.2v Nabijanie 12V zaplavenych, gélovych, MF, Cal, EFB a AGM batérii s malou kapacitou do 50 Ah prostrednictvom 9-stuprio-
vého inteligentného nabijania

12V/6A Lithium-ion battery 14.6V Nabijanie 12V litium-iénovych batérii vratane litium-Zelezofosfatovych (LiFePO4).

12V/1A Repair 14.2v Oprava starych alebo sulfatovanych batérii pomocou nizkeho prudu a pulzného pradu.

12V/6A Supply 13.5V Zabezpecte konstantné vystupné napajanie 13,5 V a maximalny prud 6A (81 W). Ak je batéria poskodend alebo je hlasena

chyba Er4, mézete zvolit tento rezim a obnovit nabijanie batérie.

NABIJANIE BATERIE VOZIDLA

Nabijacku nepouzivajte, kym si nie ste Uplne isti, Ze je v bezchybnom stave a Ze je pre vasu batériu nastaveny vhodny rezim nabijania. PoZadované napatie a chemické zlozenie
batérie najdete v ndvode na pouZitie od vyrobcu alebo na 3titku na batérii.

1. Pripojte svorky ku kontaktom akumuldtora vozidla. Cervend svorka na kladnu polaritu (+), ¢ierna svorka na zapornu polaritu (-) batérie.



2. Pripojte zastréku nabijacky do zasuvky. Nabijacka sa automaticky zapne a zostane v reZime nastavenia.

Pozndmka:

- NEpripajajte ho k elektrickej sieti, kym nie st vykonané vsetky ostatné pripojenia.

- NEpripdjajte sa ku karburatoru, palivovému vedeniu ani k tenkym plechovym castiam.
- Pri zapdjani nabijacky do elektrickej zasuvky sa batérie NEDOTYKAJTE.

Tip: Odporucame najprv skontrolovat napatie batérie v rezime testovania batérie a potom prepnut do rezimu nabijania.

3. SAMOSTATNY REZIM NABIJANIA

1. Ked'je zariadenie TB6000Pro pripojené k zdroju napdjania, aktualne zvoleny rezim nabijania bude stale blikat. Stlaéenim tlacidla prepinaca rezimov prepinate medzi rezimami.
2. Po vybere a nastaveni vhodného rezimu nabijania dvakrét rychlo stlacte tlacidlo, ¢im potvrdite reZzim a spustite proces nabijania.

3. Po potvrdeni sa reZzim automaticky spusti a zacne proces nabijania od prvého kroku.

4. Nabijacka teraz méze zostat pripojend k batérii pocas doby potrebnej na nabijanie.

S DIY Mode Confirm < Expert Mode

Mode Name Expert Mode -

5. Ak chcete nabijac¢ku odpojit, najprv ju odpojte od elektrickej zasuvky a potom ju odpojte
od batérie

Maximum Voltage V

Charging Mode -
—7)

Set time
6. Podla pokynov na displeji vykonajte testy nastartovania a nabijania. e Gurenth -
REZIM NABIJANIA BLUETOOTH —
1. Po potvrdeni, Ze ste vykonali pripravné kroky, zapojte adaptér do elektrickej zasuvky a Charging Mode Constant Vltage Mde Step 2 Desuiphation @
pripojte svorky ku kontaktom batérie. el B I vlogey
2. Otvorte aplikaciu TB6000Pro a stlacte tladidlo Inteligentné nabijanie/rychle nabijanie. P———
Inteligentné nabijanie: V tomto reZime sa batéria automaticky testuje pred a po nabijani. Staci — iy HoY P
zadat zakladné informacie o batérii, vybrat pozadovany rezim nabijania a potom stlacit _
tlacidlo Spustit nabijanie. Pocas procesu nabijania sa automaticky generuje sprava o nabijani. e VEtege ()
1. Inteligentné nabijanie je pouZitelné len pre 12V olovené batérie (Li-ion alebo 6V batérie nie
su podporované). Madmm Gt Siep Precharge ©
2. Na zabezpecenie presnosti testu v rezime inteligentného nabijania pouZite na pripojenie ity e —— his,
svorky a kontakty batérie. Expert Mode ony  ((RestoreDetautt )
Rychle nabijanie. Mdzete vybrat prednastaveny rezim nabijania pre priame nabijanie alebo
prispbsobit rezim nabijania podla stavu batérie.
3. Stlacte tlacidlo reZzimu pridavania a zobrazi sa nasledujlca obrazovka. Tu mézete vybrat typ,
prednastavit ¢as nabijania a nastavit maximalne nabijacie napatie a prud.
4. Ak vam rezim DIY nevyhovuje, mézete zvolit rezim Expert, v ktorom mozete nabijanie dalej
prispdsobit. Dosiahnite svoje poziadavky na nastavenie nabijania - nastavenie pridu, napétia,
trvania, poctu cyklov pre kazdy krok nabijania.
9 STUPNOV INTELIGENTNEHO NABIJANIA
1. Pred nabijanim skontroluje pociatocny stav batérie, napatie, stav nabitia a zdravotny stav,
aby sa zabezpecila stabilita batérie. A -
2. Nabija batériu pulznym pridom, aby sa rozloZili sulfaty, ktoré sa ¢asom nahromadili v | | | | | | | | | |
starnucej batérii, ¢im sa predlZi jej Zivotnost. 1 T T 1 I T 1 1 T T
3. Nabija batériu nizkym pradom, aby ju pripravil na nabijanie vysokym pridom. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 +8:9-8:9

4. Nabija batériu tromi stupniami konstantného prudu, ktory sa postupne zvySuje, aby sa
optimalizovalo nabijanie.

5. Nabija batériu nastavenym pradom, kym nedosiahne 80 % plnej kapacity.

6. Nabija batériu pridom (Stylom priebezného nabijania), kym nedosiahne 90 %.

7. UdrZuje napatie na nastavenej hodnote, kym nabijaci prdd neklesne na 12,5 % maximalne;j
hodnoty, a potom pokracduje v nabijani na 95 % maximalnej hodnoty.

8. Nabija 12,5 % nastaveného maximalneho pradu, kym sa batéria nenabije na 100 %. Figure 3.1.2
9. Kontroluje, i je napétie nizsSie ako nastavena hodnota. Ak dno, vrati sa ku kroku 8.

AKO VYKONAT TEST BATERIE?
- Funkcia testovania batérie sa vztahuje len na 12V olovené batérie.

Battery Test

Battery Test

- Pri vykondvani testu batérie pouZivajte na pripojenie ku konektorom batérie iba svorky Sterl Baary Fipes Sterl Baary Fipes
TBGOOOPro. Regular Flooded v Regular Flooded v
1. Stlacte tlacidlo Sprava testov a potom stlacte tlacidlo Test batérie
2. Vyberte vhodny typ batérie. Konkrétny typ batérie je zvycajne uvedeny na stitku batérie. Step?2 Battery Standards Step?2 Battery Standards
3. Vyberte prislu$nt normu/standard batérie: CCA, DIN, EN, JIS, IEC (v EU zvy&ajne norma EN). Y SR - Y
Konkrétna norma batérie bude uvedena aj na Stitku batérie. AGH Flat Plate
4. Zadajte hodnotu kapacity batérie (Ah) a stla¢enim tlacidla Test batérie spustite test. s et AGH spral o e
5. Po niekolkych sekundach sa zobrazi vysledok testu. =

o 2 o o o
FAQ - CASTO KLADENE OTAZKY

Otdzka: Ako vybrat reZim nabijania?

Odpoved: Rezim nabijania vyberiete podla typu a kapacity batérie. Odporuc¢ame, aby hodnota
prudu neprekrocila 20 % kapacity batérie. Napriklad pre batériu s kapacitou 20 Ah odportucame,
aby prad nebol vacsi ako 4 A.

Otézka: Zastavi sa nabijanie zariadenia TB6000Pro automaticky po Uplnom nabiti batérie?
Odpoved: Ano. TB6000Pro pouziva 9-krokovy inteligentny postup nabijania. Po Uplnom nabiti
batérie sa nabijanie automaticky zastavi bez rizika prebitia. Ak nechate batériu stdle pripojenu,
nabijacka bude nadalej monitorovat stav batérie a automaticky za¢ne nabijat, ked napatie
batérie klesne pod ciefovu hodnotu.

Otazka: MoZe zariadenie TB6000Pro nabijat viacero batérii sicasne?

Odpoved: Ano. Pred nabijanim tieto batérie spravne zapojte do série alebo paralelne. Ak mate otazky tykajlce sa zapojenia, moZete sa obratit na vyrobcu autobatérie.

Otazka: Ktoré rezimy nabijacky pouzivaju 9-stupriovy inteligentny rezim nabijania?

A: rezim NORM, COLD a SMALL NORM.

Otazka: Je rezZim OPRAVY pouZitelny pre vsetky typy batérii?

Odpoved: Nig, nie je mozné ho poufzit pre litiové batérie. Je viak pouZitelny pre vietky typy olovenych akumulatorov.

Otazka: Predo sa niektoré batérie po oprave nedajui normalne pouzivat?

Odpoved: Informujte sa u vyrobcu autobatérie, ¢i je batéria Uplne poskodenad a ¢i sa da opravit.

Otdzka: Preco sa niektoré batérie nedaju nabijat?

Odpoved: Vo vseobecnosti je 12V batéria s napatim nizsim ako 8,5 V poskodena a nedd sa normélne nabijat. Ak je batéria poskodena alebo je hldsend chyba Er4, mozete zvolit
rezim napajania 12V a obnovit nabijanie batérie.

Otazka: Preco napétie batérie po nabiti na viac ako 14 V (alebo po ukonéeni nabijania) klesne na priblizne 13 V?

Odpoved: Napitie plne nabitého 12 V oloveného akumulétora sa pohybuje medzi 12,8 V a 13,4 V. Aby bolo nabijanie efektivne, napatie batérie musi pocas nabijania dosiahnut 14
V az 14,4 V. Preto napatie batérie klesne na priblizne 12,8 V az 13,4 V, ked' sa nabijanie zastavi (alebo ked nabijanie prejde do kroku 9). Po Gplnom nabiti batérie nabijacka obnovi
nabijanie malym pridom, ak zisti, Ze napatie batérie kleslo na 12,8 V. Napatie mézete zmenit aj na obnovenie nabijania oloveného akumulétora v rezime batérie v kroku 9 rezimu
Expert.

Otdzka: TB6000Pro Bluetooth nemozno najst ani pripojit?

Odpoved: Skontrolujte, ¢i na obrazovke nabijacky bliké ikona Bluetooth. Ak blikd, zapnite v teleféne lokalizacné sluzby a Bluetooth (Co je potrebné na zistenie dostupnych zariadeni
Bluetooth). Potom otvorte aplikaciu a tuknutim na ikonu Bluetooth vytvorte pripojenie. Ak ikona Bluetooth zostane v pokoji, nabijacka bola pripojend k inému zariadeniu.



OBZNAMENIE
Vyrobok alebo batérie po skonéeni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny komunélny odpad, ale vyuZite zberné miesta triedeného odpadu. Dal3ie informacie o recyklacii
tohto vyrobku ziskate na miestnom urade, v organizacii nakladajucej s domovym odpadom alebo na predajnom mieste, kde ste vyrobok zakupili.

Na vyrobok sa vztahuje zéruka 24 mesiacov od datumu predaja. Zaruka na Zivotnost batérie je 6 mesiacov, pricom skutocny (menovity) vykon batérie neklesne pod 80 %
menovitého vykonu batérie pri normalnom a spravnom pouzivani. Zivotnost LED didd je 6 mesiacov, pricom pri beznom a spravhom pouzivani LED didd je zaruéené, ze bude
svietit minimalne 80 % z celkového poctu LED didd v zariadeni.

Zaruka zanika v pripade nasledujtcich podmienok:

- Poskodenie v dosledku nespravneho pouZivania alebo pouzivania v nevhodnych podmienkach.
- nedodrzanie technickych Specifikacii zariadenia.

- Pokus pouZivatela o neodbornui opravu alebo demontéz.

- Zariadenie alebo jeho ¢ast je poskodena prirodnymi Zivlami, napr. bleskom, vodou,
mechanické poskodenie atd'.

- Zariadenie alebo akékolvek jeho ¢ast sa poskodi v désledku neodbornej manipulacie.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred pouZitim tohto vyrobku si dékladne precitajte a preStudujte vietky bezpeénostné opatrenia a pokyny. NedodrZanie tychto bezpe¢nostnych pokynov méze mat za nasledok
uraz elektrickym pridom, vybuch alebo poZiar, ¢o moze viest k poskodeniu majetku, vaznemu zraneniu alebo dokonca k smrti.

- Dérazne vam odporucame, aby ste tento vyrobok nepouZzivali inak, ako je uvedené v navode, alebo na iné Gcely, nez na ktoré bol urceny.

- Pred pouZitim vyrobku si precitajte informdacie od vyrobcu, aby ste zistili chemické zloZenie a napétie batérie.

- Nepokusajte sa nabijat poskodenu alebo zamrznutu batériu. Nekompatibilné alebo poskodené batérie mézu pri nespravhom pouzivani nabijacky explodovat.

- Nabijacku nepouZivajte, ak s poskodené napajacie kdble.

- Ak je pol batérie znedisteny alebo skorodovany, vycistite ho a udrZujte suchy.

- Aby ste zabranili vzniku poziaru, nefajite a nepouzivajte nic, ¢o je zdrojom elektrickych iskier alebo plamena.

- Uistite sa, Ze je priestor okolo batérie dobre vetrany. Aby ste zniZili riziko vybuchu batérie, dodrZiavajte vetky bezpecnostné opatrenia a pokyny odporucané vyrobcom
batérie.

- Po¢as manipuldcie so zariadenim a jeho obsluhy vidy pouZivajte ochranné prostriedky, najma ochranné okuliare. Z batérii mézu lietat jemné GUlomky a méZzu sa uvolfiovat aj
toxické plyny. Pri manipulacii s olovenymi batériami si tieZ odloZte vSetky osobné predmety z kovu, ako su prstene, retiazky, hodinky a iné predmety z kovu,

- Majte po ruke Cerstvd, Cistu vodu, mydlo alebo vyplach oci pre pripad, Ze sa vdm kyselina z batérie dostane na pokozku, oblecenie alebo do o¢i. Ak sa kyselina dostane do o¢i,
okamZite si ich za¢nite umyvat pod studenou teclcou vodou aspofi 10 minut a ¢o najskér vyhladajte lekarsku pomoc.

- Nabijacka by mala byt umiestnend ¢o najdalej od nabijaného akumulatora. Neumiestriujte nabijacku priamo na nabijanu batériu.

- Nabijacku neponarajte do vody ani ju nenamacajte.

- Nabijacku uchovavajte mimo dosahu deti. Toto nie je hracka.

- Kable odpojujte alebo pripajajte len vtedy, ked'je nabijacka vypnutd. Po nabiti nabijacku vidy uloZte na dobre vetranom a suchom mieste.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vstupné napdatie 100-240V
Vystupny prad 1-6A
Vystupné napéatie 6-16V

Rezim nabijania

12V/6A (NORM/LI/SUPPLY), 12V/3A SMALL, 12V/1A
REPAIR, 6V/3A NORM

PouzZitelné batérie

5-240Ah

Dizka AC kébla

2m, Input AWG18#

Spo6sob nabijania

9-Step Smart Charging

Di7ka DC kabla

Positive AWG14#, 1.8m Negative AWG14#, 1.8m

Pouzitelny typ batérie

LI, WET, GEL, MF, CAL, EFB, AGM

Hodnotenie ochrany IP65

www.best-power.cz STIAHNITE SI APLIKACIU TU:
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TOPDON Auto akkumulator tolt6 és tesztel6 TB 6000Pro - Felhasznaldi kézikonyv

Koszonjlik, hogy TOPDON terméket vasarolt. Kérjiik, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot, és Grizze meg a késGbbi hasznalatra.

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES HASZNALATI UTASITAST

Az On, méasok, a termék és a jarm(i biztonsaga érdekében, amelyen dolgozik, KERLEGESEN OLVASSA EL AZ UTMUTATOKAT GYAKORLATOSAN, ES GYGZODION MEG, HOGY TELJESEN
MEGERTETTE,AZ E"KEZIKONY\,/BEI_\_I ME@JELENO MINDEN BIZTQNSAGI__U'I_'_MUTATOT ES UTMUTATOT Mivel a TB6000Pro egy kombinalt tesztelo és akkumulatortolto EL KELL
OLVASNIA A JARMUSZERVIZ KEZIKONYVET, AZ AUTOBATTERIAGYARTO KULONLEGES MERLEGET, és a felsorolt biztonsagi dvintézkedéseket és utasitasokat a hasznélat el6tt és utan
minden tesztelési vagy szervizelési m(ivelet sordn be kell tartania.

KIZAROLAG JOL SZELLOZETT TERULETEN TESZTELJEN, mert a jarm( szén-monoxidot, egy mérgez6 és mérgezd gazt, valamint finom részecskéket termel, amikor a motor jar.
Mindig viseljen megfelel§ szemvédelmet az éles targyak és maro folyadékok okozta sériilések elkeriilése érdekében.

MINDIG VIGYAZZON A MOZGO RESZEKRE (pl. hiitéventilatorok, szijtarcsak, szijak), mivel ezek a motor miikodése kozben nagy sebességgel forognak, és sériilést okozhatnak.

A sulyos égési sériilések elkeriilése érdekében NE érintse meg a forré motoralkatrészeket. A motor alkatrészei nagyon forréak, amikor a motor jar.

MINDIG KAPCSOLION P (AUTOMATA SEBESSEGVALTO ESETEN) VAGY URESBE (KEZI SEBESSEGVALTO ESETEN), ES ELLENGRIZZE, HOGY A KEZIFEK BE VAN-E HUZVA.

A jarmiiveken végzett elektromos vizsgalatok sordan MINDIG HASZNALION MINDIG legalabb 10 MQ IMPEDANCIAVAL rendelkez6 DIGITALIS MULTIMETERT, hogy elkeriilje a fedélzeti
elektronikus alkatrészek kdrosodasat.

Avizsgalat alatt NE dohényozzon a jarm( kozelében. Az lizemanyag és az akkumulatorok nagyon gyulékonyak.

NE VAGJA/VAGJA EL A TERMEK ZSINORJAIT, ES NE MERITSE VIZBE. A termék elektromos késziilék, amely dramiitést és/vagy sulyos ege5| sériléseket okozhat.

FIGYELMEZTETES: Az akkumulatorsav rendkiviil maré hatasu. Ha sav keriil a szemébe, legalabb 20 percig mossa ki hideg, hideg vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz. Ha az akkumu-
latorbdl sav keriil a bérére vagy a ruhdzatara, azonnal mossa le viz és szédabikarbdna oldattal.

A KESZULEK LE/RASA ES MUKODESE 3
1. 6 akkumulatortoltési méd: A TB6000Pro 6 kiillénbdz6 izemmaodot kinal: 12V/6A Norm, 12V/1A Repair, 12V/6A
Supply, 12V/3A Small, 12V/6A Lithium-ion akkumulator, 6V/3A Norm. Miutén a télt6t BT-n keresztil csatlakoztatta

2
telefonjahoz, testre szabhatja a toltési folyamatot és a paramétereket.
2. Toltési allapotjelzé. I
\ t
* Az akkumulatortesztek elvégzése elGtt valassza le az adaptert, és ellenérizze, hogy a csatlakozék megfelelGen T |
csatlakoznak-e az akkumulator érintkezihez. & mm e e l l 7

3. Bluetooth-kapcsolat allapotjelz6je: Ha a TB6000Pro 6nallé tizemmddban van, és nincs parositva egyetlen

2] [}
EI@ E A
telefonnal se ,a Bluetoot —kijelz6 Olya atosan Vi”Ogni 08. A pé ositds utdn a klje|26 ozdulatlan marad.

E'EEB

4. Toltési lépésjelz6: pontosan mutatja, hogy a 9 lehetséges toltési mdd kozil éppen melyikben van.

5. Valos ideju toltési fesziiltség és dram: Megjeleniti a valds ideji toltési dramot és fesziiltséget. A megjelenitett
paraméterek 2 masodpercenként frisstilnek. A kovetkezd hibak bekovetkezésekor a megfeleld hibakddot jeleniti
meg:

Erl: Rovidzérlat vagy forditott polaritas.

Er2: Tilmelegedés

Er3: Toltési id6korlat

Erd: Az akkumulator megsériilt, kérjiik, kapcsoljon 12V-os izemmddba, és prébalja meg helyredllitani az akkumula-
tort.

Er5: Rossz izemmad, kérjuk, valassza a 12V-os toltési modot.

6. Az akkumuldtor toltésének el6rehaladasa.

7. Uzemméd kapcsolé gomb. Az elére kivalasztott izemmad villogni fog. Nyomja meg kétszer egymads utdn a toltés
elinditasahoz. OBSAH BALEN(
* TB6000Pro

* Bateriové svorky

Hogyan toltse le és csatlakoztassa a TB6000Pro-t a telefonjahoz?

Miel6tt elkezdené a készllék csatlakoztatasat, gy6z6djon meg rdla, hogy a Bluetooth engedélyezve van a készllékén. A Bluetooth mindig be van kapcsolva a TOPDON-on, és csak
az alkalmazdsban kezelhetd.

Hogyan tolthetem le és csatlakoztathatom a TB6000Pro-t a telefonomhoz?

1.Az alkalmazas letoltéséhez hasznadlja a kézikonyv végén taldlhaté QR-kddot, vagy latogasson el a www. TOPDON.com weboldalra. Toltse le az alkalmazast, és telepitse a
telefonjéra.

2. Nyissa meg a TB6000Pro APP-ot, és koppintson a Bluetooth ikonra a késziilékkel vald kapcsolat l1étrehozasahoz.

MODUSOK
6 akkumulatortoltési méd: a TB6000Pro 6 kiilonb6z izemmaddot kindl: 12V/6A Norm, 12V/1A Repair, 12V/6A Supply, 12V/3A Small, 12V/6A Lithium-ion akkumulator, 6V/3A Norm.
Miutan a toltét BT-n keresztil csatlakoztatta telefonjahoz, testre szabhatja a toltési folyamatot és a paramétereket.

Méd Max. Fesziil- | Leirds
tség
12V/6A Norm 14.2V 12V-os elarasztott, zselés, MF, Cal, EFB és AGM akkumulatorok toltése 9 fokozatu intelligens toltéssel.
6V/3A Norm 7.1V 6 V-os eldrasztott, zselés, MF, Cal, EFB és AGM akkumulatorok toltése 9 fokozatu intelligens toltéssel.
12V/3A Small 14.2v 12V-os elarasztott, zselés, MF, Cal, EFB és AGM akkumulatorok téltése kis kapacitassal 50 Ah-ig 9 fokozatu intelligens
toltésen keresztiil.
12V/6A Lithium-ion battery 14.6V 12V-os Li-ion akkumulatorok téltése, beleértve a litiumvas-foszfat (LiFePO4) akkumulatorokat is.
12V/1A Repair 14.2v Régi vagy szulfatos akkumuldtorok javitasa gyengearam és impulzusaram alkalmazasaval.
12V/6A Supply 13.5V Allandé 13,5 V-o0s kimeneti tapellatast és legfeljebb 6A (81 W) dramot biztosit. Ha az akkumulator megsériilt, vagy Er4

hibat jelez, akkor ezt az izemmddot valaszthatja az akkumulétor toltésének folytatasahoz.

A JARMU AKKUMULATORANAK TOLTESE

Ne haszndlja a t6lt6t addig, amig nem gy6z6dott meg arrdl, hogy az tokéletesen miikodik, és hogy az akkumulatornak megfelel toltési mod van bedllitva. A sziikséges akkumula-
torfesziiltség és az akkumulator kémiai 6sszetételének meghatarozédsahoz olvassa el a gyartd felhasznaloi kézikényvét vagy az akkumulatoron taldlhaté cimkét.

1. Csatlakoztassa a csatlakozdkapcsokat a jarm( akkumulatoranak érintkezGire. Piros pdlus a pozitiv polaritdshoz (+), fekete p6lus az akkumuldtor negativ polaritasahoz (-).



2. Csatlakoztassa a t6lt6 csatlakozdjat az aljzathoz. A t6lt6 automatikusan bekapcsol, és bedllitasi mdédban marad.

Megjegyzés:

- NE csatlakoztassa a haldzatra addig, amig az Gsszes tobbi csatlakozast el nem végezte.

- NE csatlakoztassa a karburatorhoz, az izemanyagvezetékhez vagy vékony, fémlemezbdl késziilt alkatrészekhez.
- NE érintse meg az akkumulatort, amikor a t6lt6t konnektorba csatlakoztatja.

Tipp: Javasoljuk, hogy elGszor ellenrizze az akkumulator fesziltségét az akkumulator teszt Gzemmaoddban, majd a téltéshez kapcsoljon at toltési Gzemmadba.

3. KULON TOLTESI MOD

1. Amikor a TB6000Pro dramforrashoz van csatlakoztatva, az aktudlisan kivalasztott toltési mod tovabbra is villogni fog. Az lizemmddvalté gomb megnyomdsaval valthat az
Uzemmadok kozott.

2. Miutan kivalasztotta és beallitotta a megfeleld toltési médot, nyomja meg a gombot kétszer gyorsan a mod megerdsitéséhez és a toltési folyamat elinditasahoz.

3. A megerdsitést kdvetSen az izemmadd automatikusan elindul, és megkezdi a toltési folyamatot az els6 1épéstdl.

S DIY Mode Confirm < Expert Mode

Mode Name Expert Mode -

4. A t61t6 most mar a toltéshez sziikséges ideig csatlakoztatva maradhat az akkumuldtorhoz.

5. A tolt6 levélasztasahoz el6szor hiizza ki a konnektorbdl, majd vélassza le az akkumulatorrél.

Maximum Valtage V
Charging Mode -
—C

6. Kdvesse a kijelz6n megjelend utasitasokat az inditasi és toltési tesztek elvégzéséhez. Setme Wasimum Gurtent A
——————————————— )

BLUETOOTH TOLTESI MOD ‘ S

1. Miutan megerdGsitette, hogy elvégezte az el6készit6 Iépéseket, csatlakoztassa az adaptert a S

halézati csatlakozohoz, és csatlakoztassa a csatlakozdkat az akkumulator érintkezGihez. . ) P—

2. Nyissa meg a TB6000Pro alkalmazédst, és nyomja meg az Intelligens toltés/gyorstoltés S Setime —2)

gombot. A s véA LTHIM Nor L ok _

Intelligens toltés: Ebben az Gzemmoddban az akkumulator automatikusan tesztelésre kerdl =

toltés el6tt és utan. Egyszer(ien adja meg az akkumulator alapvetd adatait, és vélassza ki a Dlibicse Maximum Votage (1 —C)

kivant toltési médot, majd nyomja meg a Toltés inditasa gombot. A toltési folyamat soran

automatikusan készil egy toltési jelentés. Maximum Curent () Step 3 Pre-Charge ®

1. Az intelligens toltés csak 12V-os 6lom-sav akkumuldtorok esetén alkalmazhaté (a Li-ion —— ) votagev

vagy 6V-os akkumulatorok nem tamogatottak). F— " (oo o)

2. A teszt pontossagénak biztositédsa érdekében az intelligens téltési médban az akkumulator &=D Fpertiose v G D

csatlakozdkapcsait és érintkezGit haszndlja a csatlakoztatdshoz.

Gyorstoltés. A kozvetlen téltéshez kivélaszthatja az elére beallitott toltési mddot, vagy testre

szabhatja a toltési médot az akkumulator allapotanak megfelelGen.

3. Nyomja meg a hozzdaddsi mdéd gombot, és a kovetkezd képernyé jelenik meg. It

kivalaszthatja a tipust, el6re beallithatja a toltési id6t, valamint a maximalis toltési feszultsé-

get és aramot.

4. Ha a DIY méd nem felel meg az On igényeinek, vélaszthatja az Expert médot, ahol tovabb

testre szabhatja a toltést. A toltési bedllitasi kovetelmények elérése - aram, fesziiltség,

id6tartam, ciklusok szdmdnak beallitasa az egyes toltési Iépésekhez.

AZ INTELLIGENS TOLTES 9 FAZISA

1. Ellendrzi az akkumulator kezdeti allapotat, fesziltségét, toltottségi dllapotat és egészségi

allapotat, hogy biztositsa az akkumulator stabilitasat toltés elétt. -
2. Impulzusdrammal tolti az akkumulatort, hogy lebontsa az 6regedé akkumulatorban idével A

felhalmozddott szulfatokat, és igy meghosszabbitsa az akkumuldtor élettartamat. - - - } - - - - - -

3. Alacsony arammal tolti az akkumulatort, hogy felkészitse azt a nagy dramerdsségi toltésre. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 -8:9:8:9
4. Az akkumulatort harom fokozatban allandé drammal tolti, amely fokozatosan névekszik a toltés
optimalizélasa érdekében.

5. Az akkumulatort a beallitott aramerdsséggel tolti, amig el nem éri a teljes kapacitas 80%-at.

6. Az akkumuldtort arammal tolti (csepptoltéses stilusban), amig el nem éri a 90%-ot.

7. A fesziiltséget a bedllitott értéken tartja, amig a toltéaram a maximalis érték 12,5%-ara nem \'}
csokken, majd folytatja a toltést a maximalis érték 95%-aig.

8. A beallitott maximalis dram 12,5%-aval tolt, amig az akkumulator 100%-os toltottséget nem ér

el.

9. Ellenérzi, hogy a fesziiltség a beallitott érték alatt van-e. Ha igen, térjen vissza a 8. lépéshez.

Constant Voltage Mode Step 2 Desulphation @

Figure 3.1.2

Battery Test

HOGYAN KELL ELVEGEZNI AZ AKKUMULATORTESZTET? b
- Az akkumulatorteszt funkcié csak 12V-os 6lom-sav akkumulatorokra alkalmazhatd.

- Az akkumulatorteszt elvégzésekor csak a TB6000Pro csatlakozdkat hasznalja az akkumulator
csatlakozdkhoz valé csatlakoztatdshoz. gz Heoged e
1. Nyomja meg a Tesztkezelés gombot, majd nyomja meg az Akkumulator teszt gombot Sep2zBansry Sendatls

2. Vélassza ki a megfeleld akkumulatortipust. A konkrét akkumuldtortipus altaldban az akkumula- Regular Flooded
tor cimkéjén szerepel. AGH Flat Plate
3. Valassza ki a megfeleld akkumulator-szabvanyt/normat: CCA, DIN, EN, JIS, IEC (az EU-ban Step3 Battery Values
altaldban EN szabvény). Az akkumulatorok cimkéjén az adott szabvéanyt is feltintetik.

4. Adja meg az akkumulator kapacitasanak értékét (Ah), és nyomja meg az Akkumulator teszt
gombot a teszt elinditasdhoz.

Step1 Battery Types

Step1 Battery Types

Regular Flooded v

Step2 Battery Standards

cea v

Step3 Battery Values

AGM Sprial

110

5. Néhany masodperc mulva megjelenik a teszteredmény. o : o ° o
FAQ - GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

Kérdés: Hogyan vélaszthatom ki a toltési modot?

V: A t6ltési mddot az akkumulator tipusdnak és kapacitasanak megfelelen valaszthatja ki.
Javasoljuk, hogy az dram értéke ne haladja meg az akkumuldtor kapacitasanak 20%-at. Példdul
egy 20 Ah kapacitasu akkumulator esetében javasoljuk, hogy az dram ne haladja meg a 4 A-t.
Kérdés: A TB6000Pro automatikusan ledllitja a toltést, miutdn az akkumuldtor teljesen
feltolt6dott?

V: Igen. A TB6000Pro 9 lépéses intelligens toltési eljarast alkalmaz. Ha az akkumulator teljesen
feltolt6dott, a toltés automatikusan ledll, a tultoltés veszélye nélkiil. Ha az akkumulatort tovabb-
ra is csatlakoztatva hagyja, a tolt6 tovabbra is figyeli az akkumulator allapotat, és automatikusan
megkezdi a toltést, ha az akkumulator fesziiltsége a célérték ala csokken.

Kérdés: A TB6000Pro egyszerre tébb akkumulétort is tud télteni?

V: Igen. Toltés el6tt megfelelGen csatlakoztassa ezeket az akkumuldtorokat sorba vagy parhuzamosan. Ha kérdései vannak a kabelezéssel kapcsolatban, forduljon az auté akkumu-
ldtordnak gyartoéjahoz.

Kérdés: Mely tolt6 Gzemmaodok haszndljak a 9 fokozatu intelligens toltési modot?

A: NORM, COLD és SMALL NORM tizemmdéd.

Kérdés: A REPAIR Gizemmadd minden akkumulétortipusra alkalmazhaté?

V: Nem, litium akkumulatorokhoz nem hasznélhatd. Ez azonban minden tipust élom-sav akkumulatorra alkalmazhato.

Kérdés: Miért nem lehet egyes akkumulatorokat javitas utan normalisan haszndlni?

V: Ellendrizze az auté akkumulatoranak gyartéjanal, hogy az akkumulator teljesen megsériilt-e, és megjavithatd-e.

Kérdés: Miért nem lehet egyes akkumulatorokat feltélteni?

V: Altaldban a 8,5 V-nal alacsonyabb feszliltségli 12 V-os akkumulator sérilt, és nem toltheté normalisan. Ha az akkumuldtor megséril, vagy Er4 hibat jelez, akkor a 12V-os tapella-
tasi modot valaszthatja az akkumulator toltésének folytatasdhoz.

Kérdés: Miért csokken az akkumulator fesziltsége korilbelll 13 V-ra, miutan a toltés 14 V folé emelkedett (vagy amikor a toltés ledll)?

V: Egy teljesen feltoltott 12V-os dlom-sav akkumulator fesziltsége 12,8V és 13,4V kozott valtozik. A hatékony toltés érdekében az akkumuldtor fesziltsége a toltési id6szak alatt 14
és 14,4 V kozott lesz. Ezért az akkumulator fesziltsége a toltés ledllitdsakor (vagy amikor a toltés a 9. [épésbe 1ép) korilbelil 12,8-13,4 V-ra csokken. Miutan az akkumulator teljesen
feltolt6dott, a tolts kis arammal folytatja a toltést, ha azt érzékeli, hogy az akkumulator fesziiltsége 12,8 V-ra csokkent. Az dlomakkumulator t6ltésének folytatasahoz az akkumula-
tor izemmadban a szakértSi tzemmad 9. [épésében a fesziiltséget is megvéltoztathatja.

Kérdés: TB6000Pro Bluetooth nem talalhatd vagy nem csatlakozik?

V: Ellendrizze, hogy a Bluetooth ikon villog-e a t6lt6 képernyGjén. Ha villog, kapcsolja be a telefonon a Helymeghatarozasi szolgaltatasokat és a Bluetooth-t (ez sziikséges az
elérhetd Bluetooth-eszkézok észleléséhez). Ezutdn nyissa meg az alkalmazast, és a kapcsolat I1étrehozasdhoz koppintson a Bluetooth ikonra. Ha a Bluetooth ikon nem mozdul, a
tolté egy masik eszkdzhoz csatlakozik.




MEGJEGYZES

A terméket vagy az akkumulatorokat élettartamuk végén ne dobja ki szelektdlatlan kommunalis hulladékként, hasznalja a szelektiv hulladékgy(ijté pontokat. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi hulladékkezel$ szervezethez vagy ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a
terméket vasarolta.

A termékre az eladastdl szamitott 24 hdnapos garancia vonatkozik. Az akkumulator élettartamara vonatkozé garancia 6 honap, amely szerint az akkumulator valds (névleges)
teljesitménye normal és rendeltetésszer(i hasznédlat mellett nem csékken az akkumuldtor névleges teljesitményének 80%-a ald. A LED-ek élettartam-garancidja 6 hénap, ahol a
LED-lampak normal és megfelelé hasznalata esetén a késziilékben 1évé 6sszes LED legaldabb 80%-a garantaltan vilagit.

A garancia a kovetkezs feltételek esetén érvényét veszti:

- Nem megfelel6 haszndlatbdl vagy nem megfeleld korilmények kozott torténd hasznalatbdl ered karok.
- A berendezés miszaki specifikacidinak be nem tartasa.

- A felhasznalé szakszer(itlen javitasi vagy szétszerelési kisérlete.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villdmcsapas, viz miatt megsériil,
mechanikai sérilések stb.

- A berendezés vagy annak barmely része szakszer(itlen kezelés miatt megsériilt.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Kérjuk, a termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el és tanulmdanyozza at az 6sszes biztonsagi dvintézkedést és utasitast. A biztonsagi utasitdsok be nem tartasa aramutést,
robbanast vagy tlizet okozhat, ami anyagi karokat, sulyos sériiléseket vagy akar halalt is okozhat.

- Nyomatékosan javasoljuk, hogy a terméket ne hasznalja a hasznalati utasitdsban megadottaktdl eltéré modon, illetve ne hasznalja mas célra, mint amire tervezték.

- A termék hasznalata el6tt olvassa el a gyarté tdjékoztatdjat az akkumulator kémiai 6sszetételének és fesziiltségének meghatarozasahoz.

- Ne prébalja meg feltolteni a sériilt vagy fagyott akkumulatort. Az 6sszeférhetetlen vagy sérilt akkumuldtorok felrobbanhatnak, ha a t6lt6t nem megfelelGen hasznaljak.

- Ne hasznalja a tolt6t, ha a tapkabelek sériltek.

- Ha az akkumulator csatlakozdja piszkos vagy korrodalt, tisztitsa meg és tartsa szarazon.

- A tliz elkerilése érdekében ne dohanyozzon, és ne hasznaljon olyan targyat, amely elektromos szikra- vagy langforrassal rendelkezik.

- Gondoskodjon arrdl, hogy az akkumulator korili terilet jol szell6zzon. Az akkumulator robbanasanak veszélye csokkentése érdekében tartsa be az akkumulator gyértéja altal
ajanlott 6sszes biztonsagi dvintézkedést és utasitast.

- A berendezés kezelése és miikodtetése sordn mindig viseljen védéfelszerelést, kiilondsen védGszemiiveget. Az elemekbdl finom szilankok repiilhetnek be, és mérgezé gazok is
felszabadulhatnak. Az dlomakkumulatorok kezelése soran tévolitsa el az 6sszes fémbdl késziilt személyes targyat, példdul gy(iriiket, lancokat, 6rdkat és egyéb fémbdl készilt
targyakat,

- Tartson kéznél friss, tiszta vizet, szappant vagy szemmosot arra az esetre, ha akkumuldtorsav keriilne a bérére, ruhazatdra vagy a szemébe. Ha sav kerll a szembe, azonnal
kezdje el legalabb 10 percig hideg folydviz alatt mosni a szemét, és minél hamarabb forduljon orvoshoz.

- A tolt6t a lehetd legtavolabb kell elhelyezni a toltend6 akkumulatortdl. Ne helyezze a tolt6t kozvetlenil a toltendd akkumulatorra.

- Ne meritse a tolt6t vizbe, és ne aztassa be.

- Tartsa a tolt6t gyermekek eldl elzarva. Ez nem jaték.

- A kdbeleket csak akkor vélassza le vagy csatlakoztassa, ha a tolt6 ki van kapcsolva. A tolt6t toltés utan mindig jol szell&z6 és szaraz helyen tarolja.

MUSZAKI ADATOK

Bemeneti fesziiltség 100-240V

Kimeneti dram 1-6A

Kimeneti fesziiltség 6-16V

Toltési mod 12V/6A (NORM/LI/SUPPLY), 12V/3A SMALL, 12V/1A

REPAIR, 6V/3A NORM
Hasznalhat6 akkumulatorok 5-240Ah

AC kadbel hossza 2m, Input AWG18#

Toltési mod 9-Step Smart Charging

DC kabel hossza Positive AWG14#, 1.8m Negative AWG14#, 1.8m
Alkalmazhaté akkumulator LI, WET, GEL, MF, CAL, EFB, AGM

tipus

Védelmi besorolas P65

www.best-power.cz  TOLTSE LE A JELENTKEZESI LAPOT INNEN:
TB6000Pro

topdon TB6000PTro

[=]

.- ]
]

TOLTSE LE A JELENTKEZESI LAPOT INNEN:

https://www.topdon.com/pages/pro-down?fuzzy=TB6000Pro CFrCW& 2

MADE IN CHINA

A VIKING és a TOPDON forgalmazdja: BONA SPES s.r.0., Repéin 250, Olomouc 77900
ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT no: CZ03476774

tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




